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Fitting set: 19805753

Terminal box fitting set:

1 crimp tube type 12/3,L=20 mm
2 crimp tubes, type 4/1,L =70 mm
1 chloropren rubber, TYPE pg 16

Sealing set for cable-end

1 crimp tube, type ESP 14/4.5,L = 60 mm
1 crimp tube, type ESP 12/3,L =25 mm

1 crimp tube, type KYNAR 3/4, L = 100 mm
1 piece of adhesive tape, L =100 mm

1 piece of adhesive tape, L = 65 mm

1 piece of assembly wire

1  Practical fitting instructions:

It is very essential to follow this instruction very carefully that when finished no con-
nections are missing or wrong with the risk of the cable not working or being over-
heated. Therefore read the entire instruction to the end before you start.

A temperature of 150°C +/-30° is necessary to skrink the crimp tubes. A hot air gun
with a temperature regulator is the most appropriate tool.

However, a blow torch with a moderate flame or a gas lighter can also be used.

1.1 Preparation of the heating cable

Pull the PG screw joint over the cable.

Remove the outer sheath from the
cable with a wire stripper.

Pull the screen back over the cable
and cut away, (with a knife) the
conductor insulation.

Using side-cutting pliers, carefully
cut the inner layer of the material
between the two conductors away,
making sure not to damage them
when doing so.
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4.  Pull the conductors to the side and
cut the inner layer away so that it is
flush with the first layer of insulation.

5. Twist the conductors so that the
remaining material loosens.

6.  Carefully cut away any remaning ma-
terial and trim the tips of the conduc-
tors. Cut a small triangle in the inner
material as shown in the diagram.

7. Untangle the screen and then twist it
together. Position it as shown in the
diagram.Make sure that none of the
earth wires are in contact with the
conductors.

8.  Mount the crimp tube, type 4/1,
L=15mm, onto the conductors.

9.  Crimp the tubes.

10. Pull the crimp tube, type 12/3,
L =20 mm over the cable so that it
meets the outer sheath at the one
end and protudes at least 5 mm out
over the inner layer of material at the
other end.

11.  Crimp the tube.

12.  Press the tube with flat bit pliers
between the conductors until glue is
visible.
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Vv 154 13. The heating cable can now be
connected directly into the points in
the terminal box.

1.2 Sealing the end of the heating cable

!\ - \ \ 1. Cut the cable to the desired length for

installation.

2. Remove the outer sheath from the
cable.

3. Pull the screen back over the cable.

4.  Cutaway 25 mm from the inner part
of cable.

5. Pull the crimp tube, type 12/3,
L=25 mm over the remaining inner
part of the cable.
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6.
27« Min. 10 mm
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7.
8.
9.

Crimp the tube down and flatten the
end with flat bit pliers so that the glue
is visible.

Pull the screen back over the cable
and secure with the provided
assembly wire.

Pull the crimp, type 14/4.5 L= 60 mm
over the cable and allow 10 mm to
protude over the end of the cable.

Crimp the tube down and pinch the
end with flat bit pliers so that the glue
is clearly visible.

Sealing the of the heating cable for
damp and particulary aggressive
conditions, e.g roof gutters, chemical
plants, etc. requires that the flowing is
mounted over the seal:

Wrap 8 cm of adhesive tape around
the outside sheath of the cable so that
it overlaps the crimped tube. Pull the
crimp tube, type KYNAR over the cable
and place 20 mm of adhesive tape in-
side the end of the KYNAR crimp tube.

Crimp the tube. Make sure that the
glue flows properly out on the outer
sheath of the cable. Crimp the tube
down and pinch the end with flat bit
pliers so that the glue is clearly visible.
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2 Warranty

A 2-year product warranty is valid for:
« accessories: Con. Kit, cable/box self-limiting cables.

Should you, against all expectations, experience a
problem with your DEVI product, you will find that
Danfoss offers DEVIwarranty valid from the date of
purchase on the following conditions: During the
warranty period Danfoss shall offer a new compa-
rable product or repair the product if the product

is found to be faulty by reason of defective design,
materials or workmanship. The repair or replacement.

The decision to either repair or replace will be solely
at the discretion of Danfoss. Danfoss shall not be li-
able for any consequential or incidental damages in-
cluding, but not limited to, damages to property or
extra utility expenses. No extension of the warranty
period following repairs undertaken is granted.

The warranty shall be valid only if the WARRANTY
CERTIFICATE is completed correctly and in accord-
ance with the instructions, the fault is submitted to
the installer or the seller without undue delay and
proof of purchase is provided. Please note that the

WARRANTY CERTIFICATE must be filled in, stamped
and signed by the authorized installer performing
the installation (Installation date must be indicated).
After the installation is performed, store and keep
the WARRANTY CERTIFICATE and purchase docu-
ments (invoice, receipt or similar) during the whole
warranty period.

DEViwarranty shall not cover any damage caused
by incorrect conditions of use, incorrect installation
or if installation has been carried out by non-
authorized electricians. All work will be invoiced in
full if Danfoss is required to inspect or repair faults
that have arisen as a result of any of the above. The
DEVIwarranty shall not extend to products which
have not been paid in full. Danfoss will, at all times,
provide a rapid and effective response to all com-
plaints and inquiries from our customers.

The warranty explicitly excludes all claims exceeding
the above conditions.

For full warranty text visit www.devi.com.
devi.danfoss.com/en/warranty/

-

-

~
WARRANTY CERTIFICATE
The DEViwarranty is granted to:
Address Stamp
Purchase date
Product Art. No.
Installation Date Connection Date
& Signature & Signature
J
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Art. Nr. 19805753
Montazas komplekts:

Pasreguléjosa apsildes kabela Pasreguléjosa apsildes kabela gala

savienosanai karba: apdare:

1 termordkosa caurulite tips 12/3, 1 termorakosa caurulite tips ESP 14/4.5,

L=20 mm L=60 mm

2 termoriakosas caurulites tips 4/1, 1 termorakosa caurulite tips ESP 12/3,

L=70 mm L=25mm

1 hloropréna blivgumija tips PG 16 1 termorukosa caurulite tips KYNAR 3/4,
L=100 mm

1 limlente L=100 mm
1 limlente L=65 mm
1 montazas vads

1  Montazas instrukcija:

Lai izvairitos no kabela nepareizas vai kludainas savieno3anas, ir svarigi sekot
instrukcijai, sakot montazu tikai pec rapigas instrukcijas izlasisanas.

Termorako3o caurulidu montazai nepiecieSama 150°C - 200°C temperatura.
Piemérotakais instruments ir karsta gaisa féns ar temoregulatoru. lespéjams lietot ari
lodlampu vai gazes degli ar liesmas regulatoru.

Lai starp vadiem un savieno$anas prescaulu panaktu iespéjami labaku kontaktu,
lietojamas piemérotas presstangas pieméram DKB 0325 vai RQ0560.

1.1 Pasreguléjosa apsildes kabela sagatavosana

Uzvelciet PG skrives savienojumu uz
kabela.

1. Nonemiet 50 mm aréjo apvalku.

2. Atvelciet pito ekranu atpakal pari
kabelim un nonemiet vada izolaciju.
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3. Lietojot asknaibles, izkniebiet iek3€jo
slani starp abiem vadiem, nebojajot
vadus.

4. Nogrieziet iek3€jo slani lidz izolacijai.

5. Rapigi atbrivojiet vadus no atlikusa
materiala un saveérpiet.

6.  Nogrieziet vadu galus un izgrieziet
mazu trisstariti iekSpusé ka paradits
ziméjuma.

7.  Atpiniet ekranu un savijiet to kopa,
izvietojot no kabela sana ka paradits
ziméjuma. Parliecinieties, ka neviens
no ekrana vadiem nav kontakta ar
vaditaju.

8.  Uzvelciet termorukosas caurulites,
tips 4/1, L=15 mm uz vadiem.

9. Nosildiet caurulites ar fenu.

10. Uzvelciet termortkoso cauruliti tips
12/3,L=20 mm uz kabela lidz ta ar
vienu galu saskaras ar aréjo apvalku
un ar otru galu parklaj iekséjo slani
par vismaz 5 mm.

11. Nosildiet cauruliti ar fenu.
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12. Saspiediet cauruliti starp vadiem ar
plakangalu knaiblém, lidz paradas
[Time.

13. Apsildes kabelis ir gatavs
pievienosanai pie nozarkarbas
spailém.

1.2 Pasreguléjosa apsildes kabela gala apdare

1. Nogrieziet kabeli vélamaja garuma.

2. Nonemiet kabela aréjo apvalku.

3. Atvelciet ekranu atpakal pari kabelim.

4.  Nogrieziet 25 mm no kabela iek3éjas
dalas.
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/\/l\/lin. 10 mm

Uzvelciet termortkoso cauruliti
tips ESP 12/3, L=25 mm uz atlikusas
kabela iekséjas dalas.

Nosildiet cauruliti un galu saspiediet
ar plakangalu knaiblém, lidz paradas
[ime.

Novelciet ekranu atpakal pari kabelim
un nostipriniet to ar montazas vadu.

Uzvelciet termorikoso cauruliti
tips ESP 14/4.5, L=60 mm atstajot
parlaidumu 10 mm pari kabela galam.

Nosildiet cauruliti un galu saspiediet
ar plakangalu knaiblém, lidz skaidri
redzama lime.

Apsildes kabela gala apdare
mitram un daléji agresivam vidém
(notekcaurulu, jumtu apsilde,
kimiskaja rapnieciba utt.):

Uztiniet 8 cm limlentu ap kabela aréjo
apvalku ta, lai tas parklatu gala apdari.
Uzvelciet termorikoso cauruliti tips
KYNAR 3/4, L= 100 mm uz kabela

un ievietojiet 20 mm garu limlentas
gabalinu KYNAR caurulites gala.

Nosildiet cauruliti Iidz skaidri redzama

[ime un saspiediet ar plakangalu
knaiblém.
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2 Garantija

2 gadu izstradajuma garantija ir spéka sadiem
izstradajumiem:
« priedai: Montazas komplekts: Pasreguléjosa
apsildes kabela savienosanai karba.
Ja tomér, neskatoties uz visu, jums radisies ar DEVI
izstradajumu saistita probléma, jas uzzinasit, ka
Danfoss no iegades briza piedava DEVIwarranty
garantiju $ados gadijumos: garantijas perioda
Danfoss piedavas jaunu, lidzvértigu izstradajumu
vai izstradajuma remontu, ja bojajumi radusies kons-
trukcijas defekta, materialu vai apdares dé|. Remonts
vai nomaina.

Par remontdarbiem vai apmainas nepieciesamibu
izlemj vienigi Danfoss. Danfoss neuznemas atbildibu
par izrietosiem vai nejausiem bojajumiem, ieskaitot,
bet neaprobezojoties, ar ipasuma bojajumiem vai
papildu uznémuma izmaksam. Garantijas perioda
pagarinajumu péc veiktajiem remontdarbiem
nepieskir.

Garantija ir deriga tikai tad, ja GARANTIJAS SER-
TIFIKATS ir pareizi aizpildits, procedira norisinas
saskana ar instrukcijam, uzstaditajs vai pardevéjs
tiek informéts par bojajumiem bez aizkavésanas un

tiek uzradits pirkuma apliecinajums. Ludzu, nemiet
véra, ka GARANTIJAS SERTIFIKATS ir jaaizpilda,
jaapzimogo un japaraksta pilnvarotajam uzstadita-
jam, kas veic uzstadisanu (ir janorada uzstadisanas
datums). Péc uzstadisanas paturiet un saglabajiet
GARANTIJAS SERTIFIKATU un pirk3anas dokumentus
(rékinu, kviti vai lidzigus) [idz garantijas perioda
beigam.

DEVlwarranty nesegs izmaksas par bojajumiem,
kuru célonis ir nepareizi lieto3anas nosacijumi,
nepareiza instalacija vai ja instalaciju ir veikusas
personas, kas nav pilnvaroti elektriki. Ja Danfoss

ir japarbauda vai jaremonté defekti, kas radusies
iepriek$ minéto punktu dél, par visiem darbiem tiks
izrakstits rékins. DEVIwarranty garantija neattiecas
uz izstradajumiem, par kuriem samaksa nav veikta
pilna apméra. Danfoss vienmér atri un efektivi atbil-
dés uz visam musu klientu sadzibam un prasibam.
Garantija izsledz jebkadas prasibas, kas nav ietvertas
iepriek$ minétajos nosacijumos.

Lai skatitu pilnu garantijas tekstu, apmekléjiet vietni
www.devi.com.

devi.danfoss.com/en/warranty/

-

DEViwarranty ir pieskirta:

Adrese

GARANTIJAS SERTIFIKATS

Zimogs

legades datums

Izstradajums Art. Nr.

Uzstadisanas Savienosanas

datums un paraksts datums un paraksts
-
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SSTL nro 0431280 DEVI nro 19805753
Tarvikkeet:
Kytkentapaa Loppupaate

1 kpl kutistemuovi

tyyppi ESP 12/3, L=20 mm
2 kpl kutistemuovi

tyyppi ESP 4/1, L=70 mm
1 kpl PG 16 tiivisteholkki

1 kpl kutistemuovi
tyyppi ESP 14/4.5, L=60 mm
1 kpl kutistemuovi
tyyppi ESP 12/3, L=25 mm
1 kpl kutistemuovi
tyyppi KYNAR, L=100 mm
1 kpl liimateippi, L=100 mm
1 kpl liimateippi, L=65 mm
1 kpl suojapalmikon sidontalanka

1 Kaytannon ohjeita:

Nadiden ohjeiden huolellinen noudattaminen takaa parhaimmaan lopputuloksen
ja samalla varmistaudutaan, etta tyo tulee tehtya sahkoturvallisuusmaardysten

mukaisesti.

Kutistuslampétilan tulee olla n. 200 °C +/- 30 °C. Kutistaminen voidaan tehda
sahkoisellda kuumailmapuhaltimella tai kaasukayttoiselld puhaltimella.

1.1 Kytkentapaan tekeminen

Tyonna tiivisteholkki, vélilevy ja
tiiviste kaapeliin ja siirry seuraavaan
kohtaan.

Poista paalivaippa min. 50 mm:n
matkalta.

Tyonna suojapalmikko taaksepain
ja poista valieristettd min. 35 mm:n
matkalta. Kdyta veista.



DEVITUUU  mkcieoiu "

by Danfoss

3.  Poista sivuleikkureilla ydinmateriaali
johdinten vilista. Huom! Al3
vahingoita johtimial

4. Taivuta johtimet sivulle ja poista
ydinmateriaali vélieristeeseen saakka.

5. Lammita johtimia
kuumailmapuhaltimella. Kuori
johtimet poistamalla ydinmateriaalin
jaanteet niiden ymparilta.

6. Lyhennd johtimet sopivan mittaisiksi
ja leikkaa pieni kuvanmukainen lovi
ydinmateriaaliin.

7. Purasuojapalmikko ja kokoa se
johtimeksi kuvan osoittamalla tavalla.
Huolehdi, ettei suojapalmikosta jaa
sojottavia lankoja, jotka voisivat
koskettaa virtajohtimia.

8.  Tyonna kutistemuovit, tyyppi 4/1,
L=15 mm, johtimien paalle.

9.  Suorita kutistus.
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10.  Kutistemuovi, tyyppi 12/3, L=20 mm,
asetetaan vah. 5 mm:ia valieristeen
paalle.

11. Suorita kutistus.

12.  Sulje kutistemuovi puristamalla
lattapihdeilld johdinten valista niin,
ettd liima pursuaa nakyviin.

13.  Lammityskaapeli voidaan nyt asentaa
rasiaan ja tehda kytkennat. Huom! Al4
kytke kaapelia jannitteiseksi ennen
kuin olet tehnyt loppupdatteen!

1.2 Loppupddtteen tekeminen

1. Katkaise kaapeli haluttuun pituuteen.
Pujota kutistemuovi, tyyppi
ESP 14/4.5, L=60 mm, kaapelin paalle.

2.  Poista paalivaippa min. 50 mm:n
matkalta.
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;;\\Min. 25 mm

’;J’
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.

@Min. 10 mm

Tyonna suojapalmikko taaksepain.

Lyhenna kaapelin sisdosaa n. 25 mm.

Pujota kutistemuovi, tyyppi ESP 12/3,
L=25 mm, kaapelin sisdosan paalle.

Suorita kutistus ja purista paa
lattapihdeilla kiinni niin, etta liima
pursuaa nakyviin.

Veda suojapalmikko tupeksi kaapelin
paalle ja sido sen paa umpeen
mukana olevalla sidontalangalla.

Pujota kutistemuovi, tyyppi

ESP 14/4.5, L=60 mm, kaapelin paalle
siten, etta kutistemuovi ulottuu noin
10 mm kaapelinpaan ulkopuolelle.

Suorita kutistus ja purista
lattapihdeilla paa kiinni niin, etta liima
pursuaa nakyviin.
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Lisatoimenpiteet jotka tulee tehdd, kun kaapeli sijaitsee vaikeissa
olosuhteissa, kuten ulkona, maassa tai vedessa.

10. Leikkaa liimateipistd 80 mm:n patka
ja kierrd se mustan kutistemuovin
kaapelin puoleiseen padhan. Aseta
KYNAR -kutistemuovi vanhan
paatteen paalle niin, ettd sen paa
tulee yli paatteen. Sen jalkeen aseta
noin 20 mm:n liimateipin pala
kutistemuovin avonaisen paan sisalle.

11.  Suorita kutistus ja varmistu, etta
liima pursuaa paista ulos. Purista sen
jalkeen lattapihdeilla loppupaa kiinni.
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2 Takuu

Kahden vuoden tuotetakuu kattaa:

- lisatarvikkeet: Liitantasarjat kaikentyyppisten
DEVI itserajoittuvien lampdokaapeleiden liittami-
seen liitantdkoteloihin.

Mikéli DEVI-tuotteessa esiintyy vastoin odotuksia
ongelmia, DEVI-tuotteille my6nnetdan DEVIwarran-
ty ostopaivasta lukien seuraavin ehdoin: Danfoss
toimittaa takuuaikana uuden, vastaavan tuotteen tai
korjaa viallisen tuotteen, jos vian todetaan johtuvan
suunnittelu-, materiaali- tai valmistusviasta. Korjaus
tai vaihto.

Danfossin harkintaan jaa, korjaako se tuotteen vai
vaihtaako sen uuteen. Danfoss ei vastaa mistaan
tuottamuksellisista tai satunnaisista vahingoista,
joihin kuuluvat muun muassa omaisuusvahingot
tai ylimaaraiset kayttokustannukset. Takuuaikaa ei
jatketa tehtyjen korjausten jalkeen.

Takuu on voimassa ainoastaan silloin, kun TAKUU-
TODISTUS on taytetty asianmukaisesti ohjeita
noudattaen ja kun vika on saatettu asentajan tai
myyjdn tietoon viipymatta ja ostotosite on esitetty.

Asennuksen suorittavan valtuutetun asentajan on
taytettava, leimattava ja allekirjoitettava tuotteen
TAKUUTODISTUS (johon on merkitty asennuspaiva).
Kun asennus on tehty, TAKUUTODISTUS ja ostoto-
sitteet (lasku, kuitti tai vastaava) tulee sdilyttaa koko
takuuajan.

DEVlwarranty ei kata vikoja, jotka ovat aiheutuneet
vadrista kdyttoolosuhteista tai virheellisesta tai
muun kuin valtuutetun sdhkdasentajan suoritta-
masta asennuksesta. Kaikesta tyosta laskutetaan
taysimaaraisesti, jos Danfoss joutuu tarkastamaan
tai korjaamaan vikoja, jotka johtuvat ylla mainituista
syista. DEVIwarranty ei kata tuotteita, joita ei ole
maksettu kokonaan. Danfoss vastaa aina nopeasti
ja tehokkaasti kaikkiin asiakasreklamaatioihin ja
-tiedusteluihin.

Takuu ei ole voimassa ylla mainittujen ehtojen
ulkopuolella.

Takuun tdydellinen teksti on osoitteessa
www.devi.com.
devi.danfoss.com/finland/takuu/

e

DEVIwarranty kirjoitetaan asiakkaalle:

Osoite

TAKUUTODISTUS

Leima

Ostopdivamaara

Tuote

Tuotenumero

Asennuspdivamaara
ja allekirjoitus

Kytkentapaivamaara
ja allekirjoitus
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